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MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 93 — 3053
13 DECEMBRE 1993, — Arrété ministériel modifiant ’arrété minis-

tériel du 28 janvier 1991 fixant les prix maxima pour le transport |

par taxis ‘

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économique et
les prix; :

Vu l'avis de la Commission pour le Régulation des Prix;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des § aoiit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; .

Vu l'urgence; .

Considérant que, sans nouvelles dispositions réglementaires, le
supplément de nuit instauré suite a la convention collective relative
au travail de nuit des chauffeurs de taxi ne pourra plus étre
appliqué & partir du 1er janvier 1994,

Arréte :

Article 1er, Dans Yarrété ministériel du 28 janvier 1991 fixant les
prix maxima pour le transport par taxis, un article 1bis est inséré,
rédigé comme suit :

« Article 1bis. Pour les courses de nuit, un supplément forfaitaire

.de F 75 peut éire porté en compte au client, & condition que ce
supplément soit intégré automatiquement dans le prix indiqué par
le taximétre.

Sont considérées eomme courses de nuit, les courses pour
lesquelles la prise en charge du client se fait entre 22 et 6 heures. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1994.

Bruxelles, le 13 décembre 1993, '

M. WATHELET

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
N. 93 — 30583

13 DECEMBER 1993, — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 28 januari 1991 houdende vaststelling van
de maximumprijzen voor het vervoer met taxi’s

De Minister van Economische Zaken,
Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische
reglemeniering en de prijzen; e
Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1978, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de

‘wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1?89 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; ]

Overwegende dat zonder nieuwe reglementaire bepalingen de
nachttoeslag ingevoerd in aanshuiting op de collectieve arbeidsover-
eenkomst betreffende de nachtarbeid van de taxichauffeurs, vanaf
1 januari 1994 niet meer zal kunnen worden toegepast,

Besluit :

Artikel 1. In het ministerieel beshiit van 28 januari 1991 houdende
vaststelling van de maximumprijzen voor het vervoer met taxi's
wordt een artikel 1bis ingevoegd dat luidt als volgt :

« Artikel 1bis. Voor de nachtritten mag een forfaitaire toeslag van
F 75 worden aangerekend aan de klant, op voorwaarde dat deze
toeslag automatisch wordt geintegreerd in de prijs die wordt aange-
geven door de taxameter.

Worden als nachtritfen beschouwd, de ritten waarbij het
instappen van de klant gebeurt tussen 22 en 6 uur. »

Art. 2, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1994.

Brussel, 13 december 1993,

M. WATHELET

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DEREGION — GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELSE HOOFDSTEDELLIK GEWEST

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 93 — 3054 -
9 SEPTEMBRE 1993, — Ordonnance portant meodification du Code

du logement pour la Région de Bruxelles-Capitale et relative au
secteur du logement social .

Le Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et
Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

CHAPITRE ler.— Dispositions générales

Article ler. La présente ordonnance régle une matidre visde a
Y'article 107quater de la Constitution.

Art. 2. Pour l'application de la présente ordonnance, il faut
entendre par:

1. 1a Région : la Région de Bruxelles-Capitale;

2. 'Exécutif : 'Exéceutif de la Région de Bruxelles-Capitale;

3. Société immobiliére de service public : toute personne morale
ayant dans ses missions la réalisation et la mise 3 disposition
d’habitations sociales et dont la Région est actionnaire;

4. Société du Logement de la Région bruxelloise: I'organisme
d'intérét public de catégorie B créé par la loi du 28 décembre 1984
portant suppression ou restructuration de certains organismes
d’intérét public;

5. Boni social des sociétés immobiliéres de service public : 1a diffé-
rence positive existant entre le loyer de base global annuel et le
loyer réel annuel des sociétés immobilieres de service public.

Art. 3. Est considéré comme habitation sociale, le bien loué & des
personnes de revenus modestes et dont le loyer est fixé conforme-
ment aux dispositions relatives au calcul du loyer des logements
sociaux, grrétées par I'Exécutif.

Est assimilé au logement social, le logement acquis, pris en
emphythéose, construit ou aménagé par des personnes morales de
droit public, le Fonds du Logement des Familles de la Région

9

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELSE HOOFDSTEDELLJK GEWEST

N. 93 — 3054 :

9 SEPTEMBER 1093. — Ordonnantie houdende de wijziging voor
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en betreffende de sector van
de sociale huisvesting

De Brusselse Hoofdstedelijke Raad heeft aangenomen en
Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze ordonantie regelt een aangelegenheid, bedoeld bij
artikel 107quater van de Grondwet,

Art. 2, In deze ordonnantie verstaat men onder :

1. het Gewest : het Brussels Hoofdstedelijk Gewest; .

2. de Executieve : de Executieve van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest;

3. openbare vastgoedmaatschappij: elke rechtsperscon die als
opdracht heeft, sociale woningen waarvan het Gewest aandeel-
houder is, te bouwen en ter beschikking te stellen;

4. de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij: de
instelling van openbaar nut die tot categorie B behoort en is opge-
richt bij de wet van 28 december 1084, tot de afschaffing of herstruc-
turering van sommige instellingen van openbaar nut; -

5. maatschapplijk boni van de openbare vastgoedmaatschappijen :
het bestaande positieve verschil tussen de jaarlijkse totale basis-
huurprijs en de jaarlijkse reéle huurprijs van de openbare vastgoed-
maatschappijen.

Art, 3. Als sociale woning wordt: beschouwd het goed dat verhuurd
wordt aan personen met een laag inkomen, en waarvan de huurprijs
is vastgesteld overeenkomstig met de bepalingen van de Executieve
bettgaffende de berekening van de huurprijs van de sociale
woningen.

Wordt met sociale woning gelijkgesteld, de verworven woning, de
in erfpacht genomen woning, gebouwd of ingericht door publiek-
rechtelijke rechtspersonen, het Woningfonds van het Brussels
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bruxelloise ou des personnes physiques et qui est destiné & I'habite-
tion de personnes conformément aux conditions d'accés arrétées par
TExécutif.

Art, 4. Pour Yapplication de la présente ordonnance sont considé-
rées comme personnes de revenus modestes celles qui répondent
aux conditions fixées par arrété de T'Exécutif sur avis de la Societé
du Logement de la Région bruxelloise,

Art. 5. § ler. Sur avis de la Société du Logement de la Région
bruxelloise, 'Exéentif détermine dans le respect de la présente

ordonnance et, au besoin, en dérogeant aux dispositions impératives:

du Code civil:
— le-contrat type de bail;
— le mécanisme de calcul de la valeur des immeubles;

— le mécanisme de caleul des loyers applicables aux locataires
des sociétés immaobiliéres de service public et, le cas échéant, 4 ceux
de la Société du Logement de la Région bruxelloise, en ce compris
les modalités de déplafonnement accéléré;

— les conditions d'inscription des candidats locataires;

- les conditions d'admission des locataires et parmi celles-i, les
priorités spéciales dont bénéficient certains candidats & revenus
modestes; '

— le taux et les conditions d'ociroi des remises de loyer &
accorder aux locataires, notamment aux chefs de familles
nombreuses ou dans le cadre d'une convention de réhabilitation;

— les conditions relatives & la salubrité, & l'inspection, & la jouis-
sance personnelle de I'immeuble ou de la partie d'immeuble donnée
en location; .

— les précautions a prendre contre 1a spéculation.

§ 2. Le contrat type de bail arrété par I'Exécutif est un bail & duxée
indéterminée. .

§ 3. L'Exécutif prendra les dispositions nécessaires en wvue
d'assurer une mutation plus importante des locataires entre les
différents types de logements offerts.

Cette mutation est assurée lorsque le nombre de personnes occu-
pant un logement social est inférieur d'au moins une unité au
nombre de chambres composant le logement. Cette disposition ne
trouve cependant pas & s'appliquer pour les personnes agées de plus
de soixante ans et les personnes handicapées.

§ 4. Les locataires dont les revenus sont supérieurs au revenu
d'admission versent une cotisation mensuelle de solidarité. En cas
de non-respect de l'obligation de cotiser, le bail & durée indéter-
minée prend fin.

§ 5. Les locataires visés par les dispositions du paragraphe précé-
dent versent une cotisation mensuelle égale 3.:

— 1/10 000e de la valeur actualisée du logement par tranche de
10 % de revenus excédant le revenu d'admission si les revenus des
locataires ne dépassent pas de 50 % les revenus d'acces;

— 1/10 000e de la valeur actualisée du logement par tranche de
5% de revenus si les revenus des locataires dépassant de plus de
50 % les revenus d’aceés,

Le montant de la cotisation ainsi obtenu est revu annuellerment en.

fonction de la valeur actualisée du logement au 31 decembre de
Texercice écoulé.. ’

§ 6. La somme totale que les locataires peuvent étre appelés a
payer annuellement a titre de loyer et de cotisation ne peut repré-
senter plus de:

— 10 % de la valeur actualisée du bien si celui-ci est situé dans
une zone dégradée; .

— 12 % de la valeur actualisée du bien dans les autres cas.

Ces pourcentages sont caleulés sur base de la valeur actualisée du
bien sans que celle qui est prise en considération puisse étre infé-
rieure a la valeur régionale moyenne. .

1/Exécutif est habilité & fixer une grille régionale homogéne de
caleul de la valeur actualisée fondée sur des critéres objectifs pour
Fensemble de la Région et en ne tenant pas compte de valeurs
véhales et spéculatives.

L’Exécutif détermine les zones précitées. )

§ 7. Lorsque le revenu net imposable actualisé en fonction des
paramétres de caleul du revenu d'aceés d'un locataire agé de moins
de soixante ans est supérieur au revenu maximum pratiqué par le
Fonds du Logement des Familles de la Région bruxelloise pour
Toctroi de ses préts & taux réduits majoré de 50 %, le locataire:

— soit quitte les lieux moyennant un préavis d'une année;

Gewest of door natuurlijke personen en die bestemd is voor de huis-
vesting van personen, overeenkomstig de door de Executieve vast-
gestelde toelatingsvoorwaarden.

Art. 4. In deze ordonnantie vestaat men onder personen met een
laag inkomen : de personen die voldoen aan de voorwaarden die, op
advies van de Brysselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij,
zijn vastgelegd bij besluit van de Executieve. ’

Art, 5. § 1. Op advies van de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij bepaalt de Fxecutieve, in naleving van deze ordon-
nantie en, zo nodig door af te wijken van de dwingende bepalingen
van het Burgerlijke Wetboek, het volgende :

. — het type huurcontract;

— de wijze waarop de waarde van de,gebouwen wordt berekend;

— de wijze waarop de huurprijzen worden berekend, met inbe-
grip van de nadere regels voor het versneld opheifen van de maxi-
mumhuurprijzen die gelden voor de huurders van de openbare vast-
goedmaatschappijen en, desgevallend, de huurders van de Brus-
selse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij;

— de inschrijvingsveorwaarden voor de kandidaat-huurders;

— de toelatingsvoorwaarden voor de huurder, waaronder de prio-
riteiten die worden foegekend aan bepaalde kandidaten met een
bescheiden inkomen;

— het bedrag van en de toekenningsvoorwaarden voor de huur-
verminderingen die aan de huurders worden toegekend, inzonder-
heid aan de gezinshoofden van grote gezinnen of bij het afsluiten
van een renovatieovereenkomst;

-~ de voorwaarden waaraan het te huur aangeboden gebouw of
gedeelte etvan moet voldoen op het viak van de bewoonbaarheid,
het toezicht en het persoonlijk genot;

— de maatregelen ter voorkoming van speculatie.

§ 2. Het type huurcontract dat door de Executieve wordt vastge-
steld is een huurcontract van onhepaalde duur. . )

§ 3. De Executieve zal de nodige maatregelen treffen ten einde een
grotere doorstroming van de huurders tussen de verschillende
aangeboden typen van woningen te verzekeren.

Deze doorstroming geschiedt wanneer het aantal personen die
een sociale woning betrekken ten minste een eenheid lager is dan
het aantal kamers waaruit de woning bestaat. Deze bepaling word}
echter niet toegepast op personen ouder dan zestig jaar en op
gehandicapte personen, :

§ 4. De huurders waarvan de inkomens hoger liggen dan het toela-
tingsinkomen, storten een maandelijkse solidariteitsbijdrage. Bij
niet-naleving van deze verplichting, loopt het huurcontract van
onbepaalde duur af. . )

§ 5. De huurders bedoeld bij de bepalingen van de vorige para-
graaf storten een maandelijkse bijdrage die gelijk is aan:

— 1/10 000ste van de geactualiseerde waarde van de woning per
schijf van 10 % van de inkomens die het toelatingsinkomen over-
schrijden, indien de inkomens van de huurders niet hoger liggen
dan 50 % van de toelatingsinkomens;

— 1/10 000ste van de geactualiseerde waarde van de woning per
schijf van § % van de inkomens, indien de inkomens van de huur-
ders met meer dan 50 % de toelatingsinkomens overschrijden.

Het aldus verkregen bedrag van de bijdrage wordt jaarlijks
herzien in functie van de geactualiseerde waarde van de woning per
31 december van het afgelopen dienstjaar.

§ 6. De totale som die de huurders eventueel jaarlijks dienen te
betalen als huurprijs en bijdrage mag geenszins hoger liggen dan :

— 10 % van de geactualiseerde waarde van het goed, indien hetin
een vervallen zone is gelegen; .

— 12 %vande geactualiseerde waarde van het goed in de andere
gevallen. .

Deze percentrages worden berekend op basis van de geactuali-
seerde waarde van het goed, zonder dat de in aanmerking genomen
waarde lager mag zijn dan de gemiddelde gewestelijke waarde.

De Executieve wordt gemachtigd om een homogeen gewestelijk
rooster vast te stellen voor de berekening van de geactualiseerde
waarde, op basis van objectieve criteria voor het gehele Gewest en
dit zonder rekening te houden met de verkoop- en speculatieve
waarden. .

De Executieve bepaalt de hierboven vermelde zones.

§ 7. Wanneer het netto belastbaar inkomen, geactualiseerd in
functie van de parameters voor de berekening van het toelatingsin-
komen van een huurder, onder de zestig jaar, met meer dan 50 %
hoger ligt dan het maximuminkomen, toegepast door het Wonings-
fonds van het Brussels Gewest voor het toekennen van de leningen
tegen verminderde rentevoet, moet de huurder :

— hetzij de woning verlaten mits een opzegtermijn van één jaar;
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~ soit verse une cotisation de solidarité égale au double de la
cotisation visée plus haut, Dans ce cas, les plafonds susmentionnés
au § 6 ne sont pas d'application,

§ 8. Les sociétés immobiliéres de service public doivent impérati-
vement affecter le produit des cotisations de solidarité a des opéra-
tions de rénovation ou de construction. En I'absence d'affectation du
produit de ces cotisations aux opérations précitées, la Société du
Logement de la Région bruxelloise pourra d'initiative et selon les
modalités déterminées par le réglement ou le contrat de gestion
avee la spciété immobiliére de service public visés & l'article 17 ,
affecter ce produit 4 la réalisation d’opérations de rénovation ou de
construction qu'elle détermine.

§ 8. Le produit des bonis sociaux dégagé par les sociétés immuobi-
lieres de service public en dehors de la cotisation de solidarité est
obligatoirement affecté aux mécanismes de solidarité horizontale
qui prennent en compte les déficits sociaux des sociétés immobi-
lieres de service public qui accueillent des personnes 4 bas revenus.

Les modalités d'affectation de ces mécanismes horizontaux sont
déterminées par VExéeutif, sur proposition de la Société du Loge-
meitt de la Région bruxelloise.

CHAPITRE 11 :
La Société du Logement de la Région bruxelloise -

§ ler. La Société du Logement de la Région bruxelloise a pour
objet et pour missions ; ’ .

1. de promouvoir le logement social et d'assister les sociétés
immobiliéres de service public dans leur gestion;

2. dans la mesure de ses disponibilités financi¢res, de metire 4 la
disposition des sociétés immobiliéres de service public les maoyens
financiers nécessaires & la réalisation de leur objet, et notamment
d’'octroyer.une allocation de solidarité aux sociétés immobiliéres de
service public qui subissent une perte en raison de la faiblesse ou de’
Pabsence de revenus de leurs Iocataires. La mise a disposition des
moyens financiers nécessaires aux sociétés immobilieres de service
public pour la réalisation de leur mission de service public est en
tout cas subordonnée & la condition qu'une partie des habitations
déterminée par I'Exéeutif sur la base des données démographiques
régionales sans pouvoir étre inférieure & 15 % soit aménagée pour
des familles comprenant au moins cing personnes et en donnant
parmi celles-ci la préférence 4 celles qui ont au moins trois entants,
Elle veillera également & aménager une partie des habitations pour
des personnes handicapées. .

3. d’exercer le contréle et la tutelle administrative sur les activités
et sur la gestion des sociétés immobilitres de service public confor-
mément aux articles 17 et 23;

4. de réaliser la construction ou la rénovation, dans la mesure ol
les sociétés immobilitres de service public n'exécutent pas leur
programme : .

a) d’habitations sociales;

b) d'immeubles ou de parties d’'immeubles & caractére artisanal,
commercial, communautaire ou de services qui seraient nécessaires
au sein d'un ensemble d’habitations sociales. La Société du Loge-
ment de la Région bruxelloise confie ou céde la gestion de ces habi-
tations ou de ces immeubles ou partie d'immeubles & des sociétés
immobiliéres de service public. Elle peut toutefois en assumer elle-
méme la gestion aussi longtemps gue Tacte du mandat ou de cession
ne sera pas établi;

5. d'acquérir des biens immeubles, d'y construire, de les
aménager, de les rénover, d'en assurer la gestion, de les vendre, de
céder tout droit réel démembré sur eux ou de les donner en location
et d'imposer des servitudes et charges. De plus, elle sera attentive a
mettre en place des critéres architecturaux ou d’aménagement du
territoire aptes a garantir une vie harmonieuse dans et autour des
habitations sociales. Elle soumet & I'approbation de I'Exécutif les
'programmes d'acquisition de terrains, de construction et de rénova-
tion d'immeubles d’habitations;

6. de consentir des interventions pour I'équipement mobilier indis-
pensable des immeubles construits par elle ou par des sociétés
immebiliéres de service public;

7. de céder tout droit réel sur ses biens immeubles A des tiers ou &
des sociétés immobiliéres de service public en vue de la construction
de logement ou d’immeubles ou parties d'immeubles & caractere
artisanal, commercial, communautaire ou de service et de leur
imposer des servitudes et charges;

8. de promouvoir l'organisation au sein des sociétés immobilitres
de service public des relations entre les locataires et la société. A
cette fin, elle promeut notamment l'organisation d'un service social
d'aide, d’encouragement et de conseil au bénéfice des locataires.
Dans ce cadre, elle fixe des régles générales d'information des loca-
taires et celles de nature & favoriser la responsabilité personnelle et

.

— hetzij een solidariteitsbijdrage storten die gelijk is aan het
dubbele van de hierboven bedoelde bijdrage. In dit geval zijn de
maximumbedragen bedoeld in § 6 niet van toepassing.

§ 8 De openbare vastgoedmaatschappijen zijn gedwongen de
opbrengst van de solidariteitsbijdragen aan te wenden voor reno-
vatie- of bouwwerken. Indien de opbrengst van deze bijdragen niet
wordt aangewend voor bovengenoemde “werken, kan de Brussel
Gewestelijke Fluisvestingsmaatschappij, uit eigen beweging en
volgens de regels bepaald in het in artikel 17 omschreven reglement
aof beheercontract, geSloten met de openbare vastgoedmaatschappij,
deze opbrengst aanwenden voor het uitvoeren van renovatie- en
bouwwerken die zij zelf bepaalt.

§ 9. De som van de maatschappelijke boni's van de openbare vast-
goedmaatschappijen, de solidariteitsbijdrage niet inbegrepen; moet
worden aangewend voor de horizontale solidariteitsmechanismen
die rekening houden met de maatschappelijke tekorten van de
openbare vastgoedmaatschappijen, die-personen met een laag
inkoren huisvesten. :

Op voorstel van de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-
schappij worden de nadere regels voor de toepassing van deze hori-
zontale mechanismen door de Executieve bepaald.

HOOFDSTUK II .
De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappif

Art. 6. § 1. De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij
heeft tot doe] en als opdrachten:

L. de sociale huisvesting te bevorderen en de openbare vastgoed-
maatschappijen bij te staan bij het beheer;

2. voor zover haar financiéle toestand het toelaat, de nodige finan-
ci€le middelen ter beschikking te stellen van de hiervoren vermelde
maatschappijen voor de verwezenlijking van hun doel en, inzonder-
heid, een solidariteitstoelage toe te kennen san de openbare vast-
goedmaatschappijen die verlies lijden doordat hun huurders een te
laag of geen inkomen hebben, Om recht te hebben op de financiéle
middelen die nodig zijn voor de verwezenlijking van hun doel als
openbare dienst, moeten de openbare vastgoedmaatschapijen in elk
geval een door de Eecutieve op basis van regionale demografische
gegevens bepaald en ten minste 15 % bedragend deel van de

[ woningen inrichten voor gezinnen van ten minste vijf personen, en

moeten zij aan gezinnen met ten minste drie kinderen voorrang
verlenen. Ze zal er tevens over waken dat een deel van de woningen
voor gehandicapten wordt ingericht,

3.op de activiteiten en het beheer van de openbare vastigoedmaat-
schappijen, overeenkomstig de artikelen 17 en 23, controle en admi-
nistratief {oezicht uit te oefenen;

4. als de openbare vastgoedmaatschappijen hun programma niet
uitvoeren, zelf in te staan voor het bouwen of renoveren van :

a) sociale woningen; -

b) gehouwen of gedeelten van gebouwen van ambachtelijke,
commerciéle of gemeenschappelijke aard, of met een dienstverle-
nend karakter dat noodzakelijk is binnen een complex van sociale
woningerr. De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij
vertrouwt het beheer van die woningen of van die gebouwen of
gedeelten van gebouwen toe, of staat het af aan openbare vastgoed-
maatschappijen. Zij kan het beheer ervan evenwel zelf ‘waarnemen,
zolang de akte van lastgeving of afstand niet is opgemaakt;

5. onroerende goederen te kopen, erop te bouwen, ze inte richten,
te renoveren, te beheren, te verkopen, een gesplist zakelijk recht af
te staan, de onroerende goederen te verhuren of ze te bezwaren met
erfdienstbaarheden en lasten. Ze zal er bovendien over waken om
criteria vast te leggen op architecturaal vlak of op het vlak van de
ruimtelijke ordening om een harmonisch leven in en rond de sociale
woningen te verzekeren. De programma’s betreffende de aankoop
van gronden, de bouw en de renovatie van gebouwen worden ter
goedkeuring aan de Executieve voorgelegd;

6. tegemoetkomingen toe te staan voor de noodzakelijke meubile-
ring van de gebouwen die zij zelf, of die de openbare vastgoedmaat-
schappijen hebben gebouwd; .

7. elk zakelijk recht op haar onroerende goederen &f te staan aan
derden of aan openbare vastgoedmaatschappijen, met het doel
woningen of gebouwen of gedeelten ervan, van ambachtelijke,
commerciéle of gemeenschapplijke zard, of met een dienstverle-
nend karakter, te bouwen en te bezwaren met erfdienstbaarheden
en lasten; )

8. binnen de openbare vastgoedmaatschappijer. de relaties tussen
de huurders en de maatschappij te bevorderen. Met dit doel bevor-
dert ze in het bijzonder de organisatie van een sociale dienst voor
hulp, steun en advies aan de huurders. In het kader hiervan -bepaalt
ze algemene regels voor informatie van de huurders en deze waarhij
de persoonlijke en collectieve verantwoordelijicheid van de huur-
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collective des locataires et notamment la participation, I'accompa-
gnement social et la mise & disposition d'infrastructures communes
nécessaires;

9, d'organiser ou de favoriser la collaboration entre les sociétés
immobiliéres de service public;

10. de développer toute étude nécessaire & la poursuite de ses
missions et de dresser annuellement, & I'attention du Conseil et de
T'Exécutif, un rapport d’activités. Ce rapport contient un état du
secteur du logement social bruxellois du point de vue du patrimoine,
des. loyers, de la valeur locative normale, de la situation des candi-
dats locataires, de la situation des locataires, des résultats compta-
bles et de la situation financiére de chacune des sociétés immobi~
litres de service public sises en Région de Bruxelles-Capitale, et ce
conformément aux dispositions du chapitre VI. En cuire, elle joint &
ce rapport, société par société, les données relatives aux attributions
de logement: la date d'inscription de la demande, son numéro
d'inscription sur le registre des candidatures, son nombre de points
en priorité et, le cas échéant, la date de I'attribution du logement ou
de la radiation des listes de demandes;

il. de créer un centre de documentation et d'information,
d'}ssurer ou d'encourager la publication de tous documents, études
et revues relatifs au logement social et de faire usage dans ce but
des moyens de diffusion appropriés; .

12. de donner son avis sur toute guestion ivlulive au logement,
soit de sa propre initiative, soit & la demande de I'Exécutif,

: 13. avec Paccord ou au nom et pour compte de I'Exécutif, de
conclure des accords avec des tiers, de contribuer & T'élaboration et a
T'exécution de projets, de devenir associée et de participer au capital
de sociétés en vue de la réalisation des missions visées ci-dessus;

14. de construire, lorsque les circonstances économiques et
sociales Texigent et avec l'accord de I'Exécutif, des habitations
saciales destinées par priorité au personnel d'entreprises nouvelles
ou en extension, qui en auront fait la demande auprés de 'Exécutif.
Cette demande peut éventuellemment étre introduite par un orga-
nisme international reconnu;

15. avec accord de I'Exéeutif, d'effectuer toutes autres opérations
ayant un rapport avec les missions visées ci-dessus.

§ 2. L'Exécutif alloue & la Société du Logement de la Région
bruxelloise les sommes nécessaires 4 la réalisation de son objet
social et & I'accomplissement de ses missions.

§ 3. L'Exécutif et la Société du Logement de la Région bruxelloise
concluent un contrat de gestion qui régle les matiéres suivantes:

1. les objectifs assignés aux parties: ces objectifs traduisent le
cadre économique et financier du secteur du logement social, la poli-
tique de mobilisation partrimoniale, les arbitrages budgétaires
entre Pamortissement de la dette du passé, la perte subie par

certaines sociétés immobiliéres de service public en raison de la-

faiblesse ou de ’absence de revenus de leurs locataires, les investis-
sements nouveaux et les modalités de sa politique financiére;

2. les critéres d’évaluation des politiques de logement social aux
quelles la Société du Logement de la Région bruxelloise participe;

3. les prestations qui doivent 8tre assurées a I'égard des sociétés
immobiliéres de service public;

4, les conditions de l'accord liant la Société du Logement de la
Région bruxelloise a d'autres personnes morales ou l'associant &
d'autres interventions publiques dans la politique du logement;

5. les sanctions en cas de défaut ou de mauvaise exécution par une
partie de ses engagements;

8. les conditions de révision du contrat.

Le contrat de gestion est communiqué pour information au
Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale dés sa conclusion par les
parties. Il est, en outre, publié au Moniteur beige.

1l a une durée de cinq ans et est renouvelable pour des périodes
successives de cinq ans. Il sera procédé, deux ans et demi aprés la
mise en place du régime du contrat de gestion, & une évaluation
conjointe entre IExécutif et la Société du Logement de la Région
bruxelloise. Il pourra, & cette occasion, au besoin étre adapté de
commun accord.

ders wordt bevorderd en met name de participatie, de soclale bege-
leiding en de terbeschikkingstelling van de nodige gemeenschappe-
lijke infrastructuren;

4. de samenwerking tussen de openbare vastgoedmaatschappijen
onderling te organiseren of te bevorderen;

10. elk onderzoek te voeren dat noodzakelijk is voor de voortzet-

' ting van haar opdrachten en jaarlijks een activiteitenverslag op te

maken ter aitentie van de Raad en de Executieve. Dit verslag
beschrijft de toestand van de sociale huisvesting in Brussel, wat
betzeft het eigen vermogen, de huurprijzen, de normale huur-
waarde, de toestand van de kandidaat-huurders, de toestand van de
huurders, de boekhoudkundige resuliaten en de financiéle toestand
van elk van de openbare vastgoedmaatschappijen die in het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest gelegen zijn, en dit overeenkomstig de
bepalingen van hoofdstuk V1. Bovendien voegt ze bij dit verslag, per
maatschappij, de gegevens betreffende het toekennen van
woningen : de datum van de inschrijving van de aanvraag, het
nummer van de inschrijving in het register van de kandidaturen,
het aantal punten met betrekking tot prioriteiten en, desgevallend,
de datum waarop de woning werd toegekend of waarop de persoon
werd geschrapt van lijsten met de aanvragen; . .

11. een documentatie- en voorlichtingscentrum op te richten, de
publikatie te verzorgen of aan te moedigen van alle documenten,
studies en tijdschriften betreffende de sociale huisvesting, en
hiertoe gebruik te maken ven de passende distributiemiddelen;

12. advies uit te brengen over elke kwestie met betrekking tot de
huisvesting, hetzij op eigen initiatief, heizij op verzoek van de
Executieve; .

13, met de instemming van de Executieve of in haar naam en voor
haar rekening, akkoorden te sluiten met derden, bij te dragen tot de
uitwerking en de uitvoering van projecten, vennoot te worden en
deel te nemen in het kapitaal van de maatschappijen met de bedoe-
ling de hiervoren vermelde updrachten te verwezenlijken;

14. sociale woningen te bouwen, die bij voorrang bestemd zijn
voor het personeel van nieuwe of in uitbreiding zijnde onderne-
mingen, die daarioe een aanvraag hebben ingediend bij de Execu-
tieve, wanneer de economische en sociale omstandigheden zulks
vereisen en mits de toestemming van de Executieve. Deze aanvraag
kan eventueel door een erkende internationale instelling worden
ingediend;

15. met de instemming van de Executieve alle andere verrich-
tingen te doen die betrekking hebben op de hiervoren vermelde
opdrachten.

§ 2. De Executieve stelt de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij de middelen ter beschikking die nodig zijn voor de
verwezenlijking van haar maatschappelijk doe} en voor het
uitvoeren van haar opdrachten.

§ 3. De Executieve en de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij sluiten een beheercontract dat de volgende aangele-
genheden regelt :

1. de doelstellingen van de partijen : die doelstellingen betreffen
het economische en financiéle kader van de sociale huisvesting, de
wijze waarop het vermogen wordt aangewend, de budgettaire
geschillen over de aflossing van vroegere schulden, het verlies dat
door sommige openbare vasigoedmaatschappijen wordt geleden
omdat hun huurders een te laag of geen inkomen hebben, de nieuwe
investeringen en de regels voor het financiéle beleid;

2. de criteria voor de evaluatie van het sociale huisvestingsbeleid
waaraan de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij deel-
neemt;

3. de dienstverlening waar de openbare vastgoedmaatschappijen
recht op hebben; _

4. de voorwaarden waaronder de Brusselse Gewestelijke Huisves-
tingsmaatschappij met andere rechtspersonen akkoorden aangaat
of waaronder zij wordt betrokken bij andere overheidsinitiatieven
op het gebied van het huisvestingsbeleid;

5. de sancties die men een partij kan opleggen als zij haar
verplichtingen niet of slecht nakomt;

8. de voorwaarden om het contract te herzien.

Zodra het beheerscontract gesloten is, wordt het voor kennisge-
ving aan de Brusselse Hoofdstedelijke Raad bezorgd. Het contract
wordt bovendien in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.

Het beheercontract heeft een looptijd van vijf jaar en is hernieuw-
baar voor opeenvolgende periodes van vijf jaar. Twee en een half
jaar na de invoering van het stelsel van het beheercontract, zal men
overgaan tot een gemeenschappelijke evaluatie tussen de Execu-
tieve en de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij. Bij
deze gelegenheid kan het, zo nodig, met onderlinge toesternming
worden aangepast.
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Art. 7. § ler. La Société du Logement de la Région bruxelloise est
administrée par un conseil composé de quinze membres. L'élection
des administrateurs se fait par Iassemblée générale sur proposition
de leurs groupes linguistiques respectifs

1. dix membres pour le groupe linguistique majoritaire dont
quatre au maximum peuvent appartenir au Conseil de la Région;

2. cing membres pour l'autre groupe lingusitique dont deux au
maximum peuvent appartenir au Conseil de la Région.

Les administrateurs sont révocables 4 tout moment par Passem-
blée générale. Leur mandat est renouvelable.

§ 2. ’Exécutif propose au conseil d’administration un président et
un vice-président administrateur-délégué qu'il élit en son sein. Le
président et le vice-président appartiennent & un groupe linguis-
tique différent.

§ 3. L’Exécutif nomme, par arrété, deux commissaires de groupe
linguistique différent .qui exercent leur mission conformément aux
articles @ et 10 et de Ia loi du 16 mars 1954 relative au contréle de
certains organismes d'intérét publie.

En cas de conclusion du contrat de gestion visé & Particle 6, § 3, les
pouvoirs de contrdle des commissaires se limitent au contréle du
respect par la Société du Logement de la Région bruxelloise du
contrat de gestion.

§ 4. Le mandat d’administrateur de la Société du Logement de la
Région bruxelloise est incompatible avec la qualité de président,
d’administrateur, de commissaire, de réviseur, de délégué social, de
membre du personnel d'une société immobiliére de service public de
la Région de Bruxelles-Capitale ou d’une société de logement d'une
autre région. ]

Ne peuvent pas remplir la fonction d'administrateur: les
membres de PExécutif de la Région de Bruxelles-Capitale et les
Secrétaires d'Etat qui leur sont adjoints, tes conseillers provinciaux,
ainsi que les personnes ayantla qualité d'administrateur ou de diri-
geant ou employé d'une entreprise de travaux publics ou d'urne
société de promotion et de construction immobiliere, ainsi que
toutes les personnes qui exercent ces activités en nom propre.

Art. 8. La Société du Logement de la Région bruxelloise est une
personne morale de droit public qui prend la forme dune société
anonyme. Elle peut recevoir des dons et legs et acquérir les biens,
méme immobiliers, nécessaires & son administration.

Elle est régie, pour tout ce qui n'est pas prévu par la présente
ordonnance, par les lois coordonnées sur les sociétés commerciales.

Art. 9. Les droits attachés aux actions détenues par la Région sont
exercés par 'Exécutif. .
. L'Exécutif peut autoriser la Société du Logement de la Région
bruxelloise a contracter des emprunts. En tel cas, la Société du
Logement de la Région bruxelloise tient Y'Exécutif informé de la
conclusion ou de I'émission, ainsi que de Iexécution des clauses de
ses emprunts. T

L'Exécutif est autorisé & garantir envers les tiers, aux conditions
quiil détermine et dans les limites fixées par le budget, le rembour-
sement en principal, intéréts et frais des.emprunts contractés par la
.Société du Logement de la Région bruxelloise.

CHAPITRE IIl. — Politique immobiliére

Art. 10. La Société du Logement de la Région bruxelloise et les
sociétés immobiliéres de service public moyennant I'avis favorable
de la Société du Logement de la Région bruxelloise peuvent étre
autorisées par arrété de I'Exécutif 4 poursuivre, en vue de laréalisa-
tion de leur objet, l'expropristion pour cause dutilité publique,
méme par zones, dimmeubles batis ou non batis, en se conformant
aux lois et ordonnances ou toutes autres dispositions légales en la
matiére. .

- Art. 11, § ler. Les sociétés.immobilidres de service public ne
peuvent aliéner leurs biens immobiliers batis ou non batis et tous
droits réels constitués sur eux que dans le respect des objectifs du
secteur et de la politique fonciére déterminée par VExécutif et
moyennant l'autorisation préalable de la Scciété du Logement de la
Région bruxelloise.

En tous les cas, une société immobilitre de service public ne peut
aliéner un élément de son patrimoine immobilier & un prix inférieur
a4 la valeur vénale et que si une des conditions suivantes est
remplie :

1. si cet élément de patrimoine ne lui permet pas de réaliser sa
mission de service public;

2. si l'aliénation de cet élément de patrimoine lui permet
d'exécuter les obligations qui Ini incombent en fonetion du régle-
ment ou du contrat de gestion visés & l'article 17;

Art. 7. § 1. De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij
wordt bestuurd door een raad van vijftien leden. De bestuurders
worden verkozen door een algemene vergadering op de voordracht
van hun respectieve taalgroep :

1. tien leden voor de taalgroep die de meerderheid vormt, van wie
er ten hoogste vier tot de Hoofdstedelijke Raad mogen behoren:

2. vijf leden voor de andere taalgroep, van wie er ten hoogste twee
tot de Hoofdstedelijke Raad mogen behoren.

De algemene vergadering kan de bestuurder op elk ogenblik
afzetten. Hun mandaat is hernieuwbaar.

§ 2. De Executieve draagt aan de raad van bestuur een voorzitter
en een onderyoorzitter gedelegeerd bestuurder voor, die uit de leden
van die raad gekozen worden. De voorzitter en de ondervoorzitter

‘behoren tot verschillende taalgroepen.

§ 3. De Executieve benocemt bij besluit twee commissarissen die
fot een verschillende taalgroep behoren. Ze'vervullen hun taak in
overeenstemming met de artikelen 9 en 10 van de wet van
18 maart 1954, betreffende de controle op sommige instellingen van
openbaar nut. :

Bij het sluiten van het in artikel 6, § 3, bedoelde beheercontract,
beperken de controlebevoegdheden van de commissarissen zich tot
de controle op de naleving van het beheercontract door de Brusselse
Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij.

§ 4. Het mandaat van bestuurder van de Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij is niet verenigbaar met de hoedanigheid
van voorzitter, bestuurder, commissaris, revisor, sociaal afgevaar-
digde, personeelslid van een openbare vastgoedmaatschappij van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest of van een huisvestingsmaat-
schappij van een ander gewest. .

De volgende personen mogen de functie van bestuurder niet
vervullen : de leden van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve en
bun toegevoegde Stmatssecretarissen, de provincieraadsleden,
alsmede de personen die de functie ven bestuurder of hoofd of
bediende van een onderneming van openbare werken of van een
projectontwikkelingsmaatschappij vervullen, alsmede alle personen
die deze activiteiten in eigen naam uitoefenen.

Art. 8. De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij is
een publiekrechtelijke rechtspersoon die de rechtsvorm van een
naamloze vennootschap aanneemt. Zij kan schenkingen en legaten
ontvangen en de goederen, zelfs onroerende goederen, verwerven
die noodzakelijk zijn voor haar bestuur.

Voor alles wat niet door deze ordonnantie geregeld wordt, valt ze
onder de toepassing van de gecobrdineerde wetten op de handels-
vennootschappen.

Art. 9. De Executieve oefent de rechten uit die verbonden zijn aan
de aandelen van het Gewest. . .

De Executieve kan de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-
schappij de toestemming geven leningen te sluiten. In dergelijk
geval houdt de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij
de Executieve op de hoogte van het sluiten of uitgifte ervan,
alsmede van de uitvoering van de clausules van haar leningen.

De Executieve is gemachtigd ten opzichte van derden, onder de
voorwaarden die zij bepaalt en binnen de op de begroting bepaalde
grenzen, de terugbetaling te waarborgen van de hoofdsom, de
renten en de kosten, van de leningen die de Brusselse Gewestelijke -
Huisvestingsmaatschappij sluit. ’

HOOFDSTUK IIl. — Vastgoedbeleid

Art. 10. De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatshappij en
de openbare vastgoedmaatschappijen, mits de Brusselse Geweste-
lijke Huisvestingsmaatschappij een gunstig advies verleent, kunnen
er bij besluit van.de Executieve toe gemachtigd worden, met het 00g
op de verwezenlijking van hun doel, ten algemenen nutte, zelfs bij
stroken, bebouwde of niet-bebouwde onroerende goederen te
onteigenen, met inachtneming van de wetten en ordonnanties of
enige andere wetsbepalingen ter zake.

Art. I1. § 1. De openbare vastgoedmaatschappijen mogen hun
onroerende goederen, al dan niet bebouwd, en alle daarop geves-
tigde zakelijke rechten, enkel vervreemden als zij de doelstellingen
van de sector en van het door de Executieve bepaalde grondbeleid
naleven, op voorwaarde dat zij hiervoor de voorafgaandelijke
toestemming van de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-
sthappij hebben gekregen.

Een openbare vastgoedmaatschappij kan in geen geval een onder-
deel van haar onroerend vermogen vervreemden tegen een prijs die
lager is dan de verkoopwaarde en indien niet aan één van de
wvolgende voorwaarden is voldaan : :

1. als dit deel van het vermogen dat vervreemd wordt, van geen
nut is om haar taak als openbare dienst uit te voeren;

2. als de vervreemding van dat deel van het vermogen haar in
staat stelt de verplichtingen haar opgelegd krachtens het reglement
of het beheercontract gencemd in artikel 17, na te komen;
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3. si cet élément de patrimoine dans le cas d'un échange est
remplacé par un élément de patrimoine dont la valeur, la superficie
ou la situation permet la réalisation d’'un des objectifs déterminés
par le réglement ou le contrat de gestionh visés a l'article 17.

Le produit de Y'aliénation doit intégralement &tre affecté a sa poli-
tique d’investissement dans le respect des objectifs du secteur du
logement social et de la politique budgétaire arrétée dans les
contrats de gestion visés a V'article 6, § 3, et a Yarticle 17,§ 2.

Les mesures de publicité visées a l'article 4 de 'ordonnance rela-

tive a Paliénation d'immeubles domaniaux s'appliquent a ces opéra-
tions. .
§ 2. La Société du-Logement de la Région bruxelloise ou les
sociétés immobilidres de service public sont autorisées a contribuer
A l'élaboration de projets, & devenir associées et & participer au
capital des sociétés en vue de réaliser leurs réserves fonciéres dans
le cadre d'opérations immobiliéres destinées & &tre affectées a4 une
part significative de logements sociaux. Dans ce cas, le produit de la
mobilisation du foncier doit étre intégralement affecté a la politique
-:l’iiiavestissement du secteur du logement social.

Pour les sociéiés immobilitres de service public, la procédure
Fautorisation est organisée conformément au § ler. i

Pour la Société du Logement de la Région bruxelloise, l'autorisa-
tion est octroyée par I'Exécutif soit en vertu de l'article 6, § ler, 159,
soit en vertu du contrat de gestion visé & l'article 6, § 3.

Les mesures de publicité visées a l'article 4 de Vordonnance rela-
tive a I'aliénation d'immeubles domaniaux s'appliquent & res opéra-
tions. -

CHAPITRE IV, — Les sociétés immobiliéres de service public

Art. 12, Les sociétés immobiliéres de service public prennent la
forme de sociétés anonymes ou de sociétés coopératives. Elles
peuvent recevoir des dons et legs et acquérir les biens, méme immo-
biliers, nécessaires a leur administration.

Fllcs sont régies, pour fout ce qui n'est pas prévu par la présente
ordonnance, par les lois coordonnées sur les sociétés commerciales.

Art. 13. Lorsque la majorité du capitgl social d'une société immobi-
liere de service public est souscrite pat la Région, les communes, les
centres publics d'aide sociale, la majorité du conseil d’administra-
tion doit appartenir aux délégués de cette catégorie de participants.

Lorsque la part du capital social souscrite par la commune hi
accorde des administrateurs, une représentation des groupes politi-
ques siégeant au conseil communal et non représentés au college
des bourgmestre et échevins est garantie.

Les représentants de ces groupes politiques participent, avec voix
consultative, aux réunions du conseil d’administration de la société
immobiliere de service public.

Les dispositions des alinéas 2 et 3 du présent article sont appli- |
" van toepassing vanaf de eerste volledige vernieuwing van de

cable & particr du premier renouvellement intégral des conseils
communaux qui suivra l'enfrée en vigueur de la présente ordon-
nance.

Les droits attachés aux actions ou parts détenus par la Région
sont exercés par I'Exécutif.

Art, 14. A la demande des fondateurs d'une société immobiliére de
service public en formation, la Région est autorisée & souscrire un
quart du capital de celle-ci, sans préjudice des parts de la Province.

Art. 15. Sur avis de la Société du Logement de la Région bruxel-
loise, 'Exécutif peut proposer la fusion de plusieurs sociétés immo-
bilieres de service public en une société nouvelle, I'absorption d'une
de ces sociétés par une autre ou la fusion de services de plusieurs
sociétés immobiliéres de service public accomplissant des missions
de méme nature.

La fusion ou l'absorption ne peut éire opérée que si l'assemblée
générale de chaque société intéressée a émis un avis favorable a la
majorité requise par ses statuts.

Les parts ou actions détenues par les associés qui, dans les trois
mois de la fusion ou de V'absorption, auront fait connaitre leur oppo-
sition & v participer, leur seront remboursées a la valeur qui aurait
été déterminée en cas de dissolution, par application des statuts.

Art. 16. Les soeiétés immaobilidres de service public ne peuvent,
sans l'autorisation de la Société du Logement de la Région bruxel-
loise, valablement emprunter auprés de tiers, hypothéquer leurs

3. als dat deel van het vermogen geruild wordt voor een deel van
een vermogen waarvan de waarde, de ppperviakte of de ligging de
maatschappij in staat stelt, één van de doelstellingen te realiseren
die bepaald zijn door het reglement of door het beheercontract of
die in artikel 17 genoemd worden. )

De opbrengst van de vervreemding moet het investeringsbeleid
integraal ten goede komen met inachtneming van de doelstellingen
van de sector van de sociale huisvesting en van het begrotingsbeleid
zoals bepaald in de beheerscontracten bedoeld in artikel 6,§ 3, en in
artikel 17, § 2. .

De maatregelen voor de bekendmaking, genoemd in artikel 4 van
de ordonnantie betreffende de vervreemding van domeingoederen,
zijn van toepassing op deze verrichtingen.

§ 2. De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij of de
openbare vastgoedmaatschappijen zijn gemachtigd om mee te
werken aan de uitwerking van projecten, vennoot te worden en deel
te nemen in het kapitaal van de maatschappijen met de bedoeling
hun grondreserves te gelden te maken voor vastgoedverrichtingen
die voor een belangrijk: deel bestemd zijn voor sociale woningen. Int
dit geval, moet de opbrengst van het losmaken van het vastgoed
integraal ten goede komen aan het investeringsbeleid van de sociale
huisvesting.

Voor de openbare vastgoedmaatschappijen wordt de machtigings-
procedure overeenkomstig § 1 geregeld. :

Voor de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij wordt
de machtiging verleend door de Executieve, hetzij overeenkomstig
artikel 8, § 1, 150, hetzij op basis van het in artikel 6, § 3, genoemde
beheercontract.

De maatregelen voor de bekendmaking, genoemd in artikel 4 van
de ordonnantie betreffende de verveemding van domeingoederen,
zijn van toepassing op deze verrichtingen.

HOOFDSTUK 1V. — De openbare vasigoedmaatschappijen

Art. 12. De openbare vastgoedmaatschappijen nemen de rechts-
vorm aan van een naamloze vennootschap of van een codperatieve
vennootschap. Zij kunnen schenkingen en legaten ontvangen en de
goederen, zelfs de onroerende goederen, verwerven die noodzake-
1lijk zijn voor hun bestuur.

Voor alles wat niet door deze ordonnantie geregeld wordt, vallen
ze onder de toepassing van de gecotrdineerde wetten op de handels-
vennootschappen. .

Art. 13. Als het Gewest, de gemeenten, de openbare centra voor
maatchappelijk welzijn op de meerderheid van het maatschappelijk
kapitaal van een openbare vastgoedmaaischappij hebben ingete-
kend, dan moeten de afgevaardigden van deze categorie van inteke-
naars de meerderheid vormen in de raad van bestuur.

Als het deel van het maatschappelijk kapitaal, waarop de
gemeente heeft ingetekend, haar het recht geeft op bestuurders,
wordt een vertegenwoordiging gewaarborgd van de politieke frac-
ties die in de gemeenteraad zitting hebben-en niet vertegenwoor-
digd zijn in het college van burgemeester en schepenen.

De vertegenwoordigers van deze politicke fracties nemen, met
raadgevende stem, deel aan de vergaderingen van de raad van
bestuur van de openbare vastgoedmaatschappij.

De bepalingen van het tweede en het derde lid van dit artikel zijn

gemeenteraden na de inwerkingtreding van deze ordonnantie.

De Execufieve oefent de rechten uit die verbonden zijn aan de
aandelen van het Gewest. -

Art. 14. Het Gewest is bevoegd om, op verzoek van de stichters
van een openbare vastgoedmaatschappij in oprichiing, in te tekenen
op één vierde van het kapitaal ervan onverminderd de aandelen van
de Provincie.

Art. 15. Op advies van de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-

maatschappij kan de Executieve verscheidene openbare vastgoed-
maatschappijen voorstellen te fuseren tot één nieuwe maatschappij.

‘Ze kan één van deze maatschappijen door een andere laten over-

nemen, of de diensten fuseren van verscheidene openbare vastgoed-
maatschappijen die opdrachten van dezelfde aard vervullen.

De fusie of overname kan enkel tot stand komen als de algemene
vergadering van elke maatschappij, bij meerderheid van stemmen,
zoals statutair bepaald wordt, een gunstig advies uitbrengt.

De vennoten die binnen drie maanden na fusie of overname hun
verzet tegen deze verrichting bekendgemaakt hebben, krijgen voor
hun aandelen dezelfde prijs als die welke, overeenkomstig de
statuten, ze gekregen zouden hebben bij onthinding van de vennoot-
schap. .

Art. 16. Zonder de toestemming van de Brusselse Gewestelijke
Huisveslingsmaatchappij mogen de openbare vastgoedmaatschap-
pijen geen leningen bij derden aangaan, hun goederen niet hypothe-
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biens immobiliers, céder & des tiers les garanties hypothécaires
qu'elles possédent ou conclure tout autre opération de nature a
obérer leur situation financiére.

La Société du Logement de la Région bruxelloise statue dans les
soixante jours de la réception de la demande. Passé ce délai, le
silence de la Société du Logement de la Région bruxelloise vaut
refus. En cas de refus de la Société du Logement de ia Région
bruxelloise, la société immobiliére de-service public concernée a dix
jours ouvrables, & dater soit de I'écoulement du délai de soixante
jours, soit de la noftification du refus, pour introduire un recours
aupres du conseil d’administration de Ia Société du Logement de la
Région bruxelloise.

Le conseil d'administration a trente jours pour statuer. Le silence |

au terme de ce délai vaut acceptation de la demande sans préjudice
de T'exercice de la tutelle. )

Art. 17, § ler. La Société du Logement de la Région bruxelloise
élabore un réglement qui régit les matidres suivantes

1. la politique d'investissement des sociétés immobilieres de
service public; : .

2. la fixation des loyers dans les habitations sociales;

3. les régles de conduite vis-a-vis des usagers des prestations de
service public;

4. les diverses obligations financi®res des sociétés immobilieres
de service public;

5. les mécanismes horizontaux de solidarité financiére et les
modalités d’affectation de la cotisation mensuelle de solidarité:

8. les conditions de gestion et d'exploitation des activités de la
société immobiliére de service public excédant sa mission de service
public; ’ -

7. les objectifs relatifs 4 la gestion financiére et patrimoniale de
tous les éléments affectant la mission de service public de la_société
immobiliére de service publie;

8. les critéres d'évaluation de l'exécution des obligations des
sociétés immobilitres de service public; C

9. les conditions de 'accord d'une société immobiliére de service
public avec d'autres personnes morales conclu pour valoriser ses
prestations de service public & I'égard des usagers;

10. les sanctions en cas de défaut ou de mauvaise exécution par
"les sociétés immabiliéres de service public de leurs obligations.

Ce réglement ne s'applique pas & la société immobiliére de service
public qui a conclu un contrat de gestion avec la Société du Loge-
ment de lg Région bruxelloise,

§ 2. Chaque société immobiliére de service public peut conclure
avec la Société du Logement 'de la Région bruxelloise un contrat de
gestion gui a pour objet de traduire a I'échelle de chaque société les
objectifs et les modalités visés & Varticle 6, § 3, et qui régle les
matiéres suivantes:

1. Tautonomie de la société immobiliére de service public dans ses
investissements; :

2. la fixation des loyers dans les habitations sociales;

3. les régles de conduite vis-a-vis des usagers des prestations de
service public;

4. les diverses obligations financiéres des parties;

5. les mécanismes horizontaux de solidarité financiére en ce
compris l'affectation de la cotisation mensuelle de solidarité pergue
en son sein; .

6. les conditions de gestion et d’exploitation des activités de la

société immobiliére de service public excédant sa mission de service |

public;

7. les objectifs relatifs & la gestion financitre et patrimoniale de
tous les éléments affectant la mission de service public de la société
immobiliére de service public;

8. les critéres d’évaluation des engagements des parties;

9. les conditions de I'accord de la société immobiliere de service
public;

10. les incitants 4 la réalisation des objectifs fixés dans le contrat
de gestion; )

11. les sanctions en cas de défaut ou de mauvaise exécution par
une partie de ses engagements;

12, les conditions de révision du contrat.

Le conirat de gestion a une durée de cing ans et est renouvelable
pour des périodes successives de cing ans. Il sera procédé, deux ans
et demi aprés la mise en place du régime du contrat de gestion, a
une évaluation commune pouvant donner lieu a des adaptations.

keren noch hun hypothecaire waarborgen aan derden afstaan of
enige andere handeling verrichten die hun financigle toestand kan.
bezwaren.

De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij beslist
binnen zestig dagen na de ontvansgst van de aanvraag. Na deze
termijn geldt het stilawijgen van de Brusselse Gewestelijike Fuis-
vestingsmaatschappij als een weigering. In geval de Brusselse
Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij weigert, beschikl de
betrokken openbare vastgoedmaatschappij over tien werkdagen,
hetzij na het verstrijken van de termijn van zestig dagen, hetzij na
de kennisgeving van de weigering, om een beroep in te dienen bij de
raad van bestuur van de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-

schappij. -

De raad van bestuur beschikt over dertig dagen om zich hierover
uit te spreken. Indien, na het verstrijken van deze termijn, hij niet
is ingegaan op het verzoek, wordt dit geacht te zijn aanvaard onver-
minderd de uitoefening van het toezicht.

Art. 17. § 1. De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij
stelt een reglement op dat de volgende aangelegenheden regelt :

1. het investeringsheleid van de openbare vastgoedmaatschap--
pijen; )

2. de vaststelling van de huurprijzen in de sociale woningen;

3. de gedragsregels ten opzichte van de gebruikers van de open-
bare diensten;

4. de verschillende financigle verplichtingen van de openbare
vastgoedmaatschappijen; ’

5. de horizontale financiéle solidariteitsmechanismen en de wijze
van besteding van de maandelijkse solidariteitsbijdrage;

6. de beheer- en exploitatievoorwaarden voor activiteiten van de
openbare vastgoedmaatschappijen die niet tot haar taak als open-
bare dienst behoren;

1. de doelstellingen in verband met-het financiéle behicer en het
vermogensbeheer van alles wat te maken heeft met de task van de
openbare vastgoedmaatschappij als openbare dienst;

8. de evaluatiecriteria met betrekking tot de verplichtingen van de
openbare vastgoedmaatschappijen; .

9. de bepalingen van de overeenkomst fussen een openbare vast-
goedmaatschappij en andere rechtspersonen, die wordt gesloten
met de bedoeling om de task van de maatschappij als openbare
dienst, ten opzichie van de gebruikers te valoriseren;

10. de sancties indien de openbare vastgoedmaatschappijen hun
verplichtingen niet of slecht nakonien. ‘

Dit reglement is niet van toepassing op de openbare vastgoed-
maatschappij die een beheercontract heeft gesloten met de Brus-
selse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij.-

§ 2. Elke openbare vastgoedmaatschappij kan met de Brusselse
Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij een beheercontract sluiten
dat de doelstellingen en regels, bedoeld in artikel B, § 3, aan elke
maatschappij moet aanpassen en dat de volgende aangelegenheden
regelt:

1. de autonomie van de openbare vastgoedmaatschappij om te
investeren; :

2. de vastlegging van de huurprijzen van sociale woningen;

3. de gedragsregels ten opzichte van de gebruikers van de open-
bare diensten;

4. de verschillende financiéle verplichtingen van de partijen;

5. de horizontale financiéle solidariteitsmechanismen met inbe-
grip van de besteding van de maandelijkse solidariteitsbijdrage die
ze ontvangt;

8. de beheer- en exploitatievoorwaarden voor activiteiten van de
openbare vastgoedmaatschappij die niet tot haar taak als openbare
dienst behoren;

7. de doelstellingen in verband met het financiéle beheer en het
vermogensbeheer van alles wat te maken heeft met de taak van de
openbare vastgoedmaatschappij als openbare dienst;

%ti de evaluatiecriteria met betrekking tot de verplichtingen van de
partijen;

9. de bepalingen van de overeenkomst van de openbare vastgoed-
maatschappij;

10. de aanmoedigingen om de in het beheercontract vastgestelde
doelstellingen te verwezenlijken;

11. de sancties indien een partij haar verplichtingen niet of slecht,
nakomt;

12. de voorwaarden om het contract te herzien.,

Het beheercontract heeft een looptijd van vijf jaar en is hernieuw-
baar voor opeenvolgende pericdes van vijf jaar. Twee en een half
jaar na de invoering van het stelsel van het heheercontract, zal een
lngamenlijke evaluatie worden verricht, die tot aanpassingen kan

elaen,
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CHAPITRE V. — Modalités de finalr.:cement

Art. 18, § ler. L'octroi des crédits d’investissement a une société
immobiliére de service public peut étre subordonné par la Société
du Logement de la Région bruxelloise & 'engagement d'en affecter
une partie :

1. & la construction de maisons ou d'appartements d'un type agréé
par elle et réservés en priorité a des personnes occupant soit des
habitations insalubres dont la démolition ou la fermeture est
prévue, soit des habitations surpeuplées;

2. & 'assainissement, & l'amélioration et & l'adaptation d’habita-
tions insalubres améliorables ou d'habitations salubres mais fone-
tionnellement inadaptées. )

§ 2. Les sociétés immobilieres de service public peuvent, avec
I'approbation et l'aide financiére de la Société du Logement de la
Reégion bruxelloise, acquérir des immeubles résidentiels ou non en
vue de les démolir, de les assainir, de les améliorer ou de les
adapter.

Dans les mémes conditions, elles peuvent, en vue de les assainir,
de les améliorer ou de les adapter, louer ou daonner en location
conformément au contrat-type de bail a réhabilitation des habita-
tidns pour plus de neuf ans, ou acquérir sur elles des droits autres
que la propriété.

§ 3. La Région alloue un subside, dont Jes conditions d'octroi et de
montant sont fixés par PExécutif, 4 la Société du Logement de la
Région bruxelloise et & ses sociétés immobiliéres de service public
lorsgu'elles procedent :

1. soit & Pacquisition ou & l'expropriation ainsi qu'a la démolition
totale ou partielle : )

a) dune habitation isolée insalubre non ameéliorable ou d'un
ensemble d’habitations insalubres non améliorables;

b) d'une ou de plusieurs autres habitations ou immeubles non rési-
dentiels, faisant partie d'un ensemble- dhabitations insalubres non

améliorables, pour autant guils soient incompatibles avec un

aménagement rationnel du territoire.

2. soit 'acquisition ou & l'expropriation d'habitations insalubres
améliorables ou d'habitations salubres mais fonctionneliement
inadaptées, ainsi qu'a leur assainissement, amélioration ou adapta-
tion. . : : -

Art. 19. Sans préjudice de l'article 11, § 2, la Société du Logement
de la Région bruxelloise peut, & concurrence d'un pourcentage &
fixer par I'Exécutif qui peut atteindre cent pourcent, prendre a sa
charge le cofit de notamment I'équipement en voirie, les égouts,
Yéclairage public, la distribution d’eau, ainsi que le cotit de 'aména-
gement des abords communs des habitations, y corapris les trottoirs,
dans les tas ou une société immobiliére de service public ou une
association de sociétés immobilieres de service public :

1. a)construit un ensemble d'au moins vingt habitations sociales,
habitations assimilées ou habitations moyennes, telles que définies

respectivement en exécution de l'article 49 et de Y'article 54 des lois -

coordonnées du 10 décembre 1970 portant le Code du Logement ou
encore des immeubles ou parties d'immeubles & caractére artisanal,

commercial, communautaire ou de services qui seraient nécessaires

au sein d'un tel ensemble; .

b} dans tous les cas, la part d’habitations sociales ne peut étre
inférieure aux deux tiers des contructions réalisées dans 'ensemble
considéré; ,

2. réhabilite, rénove ou améliore un groupe d'au moins dix habita-
tions dont linfrastructure est inexistante ou insuffisante.

La Société du Logement de la Région bruxelloise peut aussi
prendre 4 sa charge le cofit de la rénovation ou de la reconstruction
des ouvrages financés par I'Etat, les sociétés agréées, la Région ou
elle-méme pour autant que ces financements aient été octroyés dans
des conditions équivalentes & celles fixées par le § ler du présent
article et de ses arrétés d'exécution.

L’Exécutif peut également mettre & la charge de la Société du
Logement de la Région bruxelloise, tout ou partie du cofit d'autres
équipements d'infrastructure communs, ainsi que des installations,
équipements ou constructions & caractére artisanal, commercial, de
services, collectif ou d'interét socio-culturel pour autant que ces
équipements, installations ou constructions constituent des parties
intégrantes du groupe d’habitations. ,

Art, 20. Les sociétés immabili¢res de service public peuvent étre
autorisées par I'Exécutif & exécuter elles-mémes les travaux visant
notamment 'équipement en voirie, les égouts, I'éclairage public, la
distribution d’eau, ainsi que le colit de 'aménagement des abords
communs des habitations, y compris les trottoirs. Elles bénéficient
dans ce cas d'une subvention de la Région fixée conformément aux
dispositions de larticle 19.

HOOFDSTUK V. — Financieringsregels

Art. 18. § 1. De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij
kan aan een openbare vastgoedmaatschappij die investeringskre-
dieten krijgt, de verplichting opleggen om een deel ervan fte
besteden aan: ) .

1. het bouwen van huizen of appertementen van een door haar
erkend type, die in de eerste plaats moeten worden toegewezen aan
personen die ofwel wonen in een ongezonde woning die zal worden
gesloopt of gesloten, ofwel wonen in een overbevolkte woning;

2. het saneren, het verbeteren en het aanpassen van ongezonde
woningen die verbeterd kunnen worden of van gezonde woningen
die functioneel onaangepast zijn. .

§ 2. De openbare vastgoedmaatschappijen kunnen, met de goed-
keuring en de financiéle hulp van de Brusselse Gewestelijke Huis-
vestingsmaatschappij, gebouwen aankopen die al dan niet voor
huisvesting bestemd zijn om ze te slopen, te saneren, te verbeteren
of aan te passen.

Onder dezelfde voorwaarden kunnen zij woningen huren of
verhuren voor een periode langer dan negen jaar, met de bedoeling
ze te saneren, te verbeteren of aan te passen, overeenkomstig het
type huurcontract bij renovatie. Zij kunnen op deze woningen
andere rechten dan de eigendomsrechten verwerven.

§ 3. Het Gewest kent aan de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij en aan haar openbare vastgoedmaatschappijen een
toelage toe, waarvan de toekenningsvoorwaarden en het bedrag
door de Executieve worden vastgesteld, indien zij overgaan tot:

1. hetzij de aankoop of de onteigening, alsmede de gehele of
gedeeltelijke sloping van :

a) een alleenstaande ongezonde woning die niet verbeterd kan
worden of een complex van ongezonde woningen die niet verbeterd
kunnen worden; )

b) één of meer andere woningen of gebouwen die niet voor huis-
vesting bestemd zijn, die deel uitmaken van een complex van onge-
zonde woningen die niet verbeterd kunnen worden, voor zover zg
niet in een rationale ruimtelijke ordening passen.

2. hetzij de aankoop of de onteigening van ongezonde woningen
die verbeterd kunnen worden of van gezonde maar functioneel
onaangepaste woningen, alsmede de sanering, aanpassing of verbe-
tering ervan, .

Art. 19. Onverminderd artikel 11, § 2, kan de Brusselse Geweste-
lijke Huisvestingsmaatschappij, ten belope van een door de Execu-
tieve te bepalen percentage — dat zelfs 100 % kan bedragen —, in de
volgende gevallen en onder de volgende voorwaarden de kosten van
met name de uitrusting van de wegen, de riolering, de openbare
verlichting, de waterleiding alsmede de kosten van de aanleg van de
gemeenschappelijke omgeving van de woningen, met inbegrip van
de voetpaden op zich nemen; indien een openbare vastgoedmaat-
schappi] of een vereniging van openbare vastgoedmaatschappijen:

1. a) een complex van ten minste twintig sociale woningen,
hiermee gelijkgestelde woningen of middelgrote woningen bouwt,
zoals bepaald ter uitvoering van respectievelijk artikel 49 en
artikel 54 van de gecotrdineerde wetten van 10 december 1970,
houdende de Huisvestingscode, of indien ze gebouwen of gedeelten
van gebouwen opricht van ambachtelijke, commerciéle of gemeen-
schappelijke aard, of met een dienstverlenend karakter dat noodza-
kelijk is binnen een’ dergelijk complex;

b} het aantal sociale woningen meag in geen geval minder
bedragen dan de twee derden van het hierboven vermelde wonin-
gencomplex; :

2. een complex van ten minste tien woningen saneert, renoveert of
verbetert, waarvan de infrastructuur ontbreekt of ontoereikend is.

De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij kan ook de
kosten op zich nemen van renovaties of reconstructies van werken
die de Staat, erkende maatschappijen, het Gewest of zijzell gefinan-
cierd heeft. Die financiering moet evenwel toegekend zijn onder
voorwaarden die vergelijkbaar zijn met dievan§ 1 van dit artikel en
zijn uitvoeringsbesiuiten.

De Executieve mag de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-
schappij eveneens alle kosten of een deel van de kosten- opleggen:
van andere gemeenschappelijke infrastructuurwerken en van
installaties, inrichtingen of gebouwen van ambachtelijke, comer-
ciéle of gemeenschappelijke aard of met een dienstverlenend of
socio-cultureel karaKter, voor zover zij in. de woongroep geinte-
greerd zijn. )

Art. 20. De openbare vastgoedmaatschappijen kunnen er door de
Executieve toe gemachtigd worden zelf de werkzaamheden die
onder meer betrekking hebben op de uitrusting van de wegen, de
riolering, de openbaye verlichting, de watervoorziening alsmede de
kosten voor de aanleg van de omgeving van de woningen, met inbe-
grip van de voetpaden uit te voeren. Zij krijgen in dat geval een
toelage van het Gewest die vastgelegd wordt overeenkomstig de
bepalingen van artikel 19,
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Art. 21. Les sociétés immobiliéres de service public ne peuvent
prétendre au bénéfice des articles 10 et 20 que si les habitations
construites, assainies, améliorées ou adaptées, ainsi que les acqué-
reurs et les locataires satisfont aux conditions a fixer par FExécutif.

Elles sont tenues de rembourser & la Société du Logement de la
Région bruxelloise l'intervention de celle-ci dans le coat de linfra-
structure, majoré des intéréts au taux légal, lorsque ces conditions
ne sont pas respectées.

Les réseaux de voirie équipée construits ou & construire avec le
bénéfice de I'intervention de la Région par des sociétés immobiliéres
de service public sont transférés gratuitement et dans l'état o ils se
trouvent & la commune ou & la Région et sont incorporés dans la
voirie communale ou régionale,

Art, 22, L'Exécutif détermine les conditions d’application des
dispositions du présent chapitre.

CHAPITRE V1. — Gestion et contréle
des sociétés immobiliéres de service public

Art 23, Sans préjudice des autres compétences que lui accorde la
présente ordonnance, la Société du Logement de la Région bruxel
loise a aussi pour missions : .

1, de veiller & la conformité des activités exercées par les sociétés
immobiliéres de service public aux dispositions du chapitre III;

2. de contréler la validité de la composition et le fonctionnement
des organes des sociétés immobiliéres de service public;

3. de contréler le respect par les sociétés immobiliéres de service
public des régles administratives, comptables, financieres et de
gestion sociale qui régissent leur fonctionnement et leurs activités;

4. d’établir & I'égard des sociétés immobiliéres de service public les
directives techniques en vue de l'organisation de ses missions de
contréle;

5. de formuler, 4 la requéte de PExécutif ou de sa propre initiative,
des propositions portant sur la comptabilité et la gestion financiere
des sociétés immobiliéres de service public;

- 6. de formuler, a la requéte de PExécutif ou de sa propre initiative,
des avis sur le fonctionnement des sociétés immobiliéres de service
public;

7. d'établir annuellement un rapport sur le fonctionnement et sur
les activités des sociétés immobilidres de service public de la
Région. Ce rapport est déposé auprés du conseil de la Région;

8. d’examiner toute plainte en rapport avee le fonctionnement et
les activités des sociétés immobilieres de service public;

9. de veiller au respect par les sociétés immobiliéres de service
public des dispositions régissant les programmes d'investissement
et vis¢es par la présente ordonnance ou par toute autre disposition
réglementaire. : -

A cet effet, elle veille également & Fattribution effective des loge- |

ments aux personnes bénéficiant de priorités telles que visées par la
présente ordonnance ou par toute autre disposition réglementaire.

Art, 24. Chaque société immobilidre de service publie doit disposer
d'un systéme de contrdle interne, c'est-a-dire un systéme d’organisa-
tion et de procédures qui a pour objectifs la sauvegarde du patri-
moine, la fiabilité des informations comptables et sociales, 'amélio-
ration des performances et de Y'efficacité sociale et le respect des
instructions. ’

Sur proposition de la Société du Logement de 1a'Région bruxel-
loise, IExécutif détermine les conditions auxquelles ce contrdle
interne doit répondre.

Art. 25. § ler. Chaque société immobilitre de service public
désigne un réviseur d'entreprise qui accomplit aupres de la société
immobiliére de service public sa mission telle quelle est définie par
les lois sur les sociétés commerciales et les statuts sociaux.

En outre, chaque réviseur est tenu de faire rapport de ses
missions & la Société du Logement de la Région bruxelloise au
moins deux fois I'an,

Le cotit du rapport est supporté par la Société du Logement de la
Région bruxelloise.

§ 2. L'Exécutif, la Société du Logement de la Région bruxelloise ou
les sociétés immobiliéres de service public peuvent charger le révi-
seur de missions supplémentaires.

Dans ce cas, le colit des missions supplémentaires est'supporté
par Vorganisme qui en fait la demande.

Art. 26, La Société du Logement de la Région bruxelloise désigne
et rémunére un délégué social aupres de chacune des sociétés immo-
bilieres de service public. Le délégué social ne peut exercer sa
mission auprés de la méme société immobiliere de service public
pour une durée de plus de trois ans.

10

Art, 21. De openbare vastgoedmaatschappijen kunnen enkel
aanspraak maken op de toepassing van de artikelen 19 en 20, als de .
woningen die ze gebouwd, gesaneerd, verbeterd of aangepast
hebben en als de kopers of huurders voldoen aan de voorwaarden
die de Executieve vast moet leggen,

Indien die voorwaarden niet gerespecterd worden, zijin ze
verplicht de tegemoetkoming in de kosten van de infrastructuur,
vermeerderd met de wettelijke interesten, terug te storten aan de
Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij. :

De wegennetten die” door de openbare vastgoedmaatschapijen
aangelegd werden of zulen worden met toelagen van het Gewest,
worden gratis en in de staat waarin ze zich bevinden, overgedragen
aan de gemeente of aan het Gewest, waarna zij deel uitmaken van
het gemeentelijk of gewestelijk wegennet,

Art. 22, De Executieve bepaalt de voorwaarden voor de toepassing
van dit hoofdstuk.

HOOFDSTUK V1. — Het beheer van en het toezicht
op de openbare vastgoedmeaatschappijen .

Art, 23. Zonder afbreuk te doen aan de andere bevoegdheden die
in deze ordonnantie worden toegekend aan de Brusselse Geweste-
lijke Huisvestingsmaatschappij, moet zij :

1. erop toezien dat de activiteiten van de openbare vastgoedmaat-
schappijen met de bepalingen uit hoofdstuk III overeenstemmen;

2. toezicht houden op de rechtsgeldigheid van de samenstelling en
de werkwijze van de openbare vastgoedmaatschappijen;

3. erop toezien dat de openbare vastgoedmaatschappijen de admi-
nistratieve, boekhoudkundige en financiéle voorschriften naleven;

4. technische richtijnen uitvaardigen om de controle op de open-

bare vastgoedmaatschappijen goed te kunnen organiseren;

5. op verzoek van de Executieve of op eigen initiatief voorstellen
voor de boekhouding en het financiéle beheer van de openbare vast-
goedmaatschappijen formuleren;

6. op verzoek van de Executieve of op eigen initiatief adviezen
over de werkwijze van de openbare vastgoedmaatschappij
uitbrengen;

7. jaarlijks een verslag over de werkwijze en de activiteiten van
de openbare vastgoedmaatschappijen van het Gewest opmaken;

8. elke klacht over de werking en de activiteiten van de openbare
vastgoedmaatschappijen onderzoeken; .

9. erop toezien dat de openbare vastgoedmaatschappijen de bepa-
lingen naleven, die de investeringsprogramma’s regelen en beoogd
2ijn bij deze ordonnantie of bij elke andere reglementaire bepaling.

Ze ziet éveneens toe op de effectieve toewijzing van de woningen
aan de personen die prioritair zijn, zoals bedoeld bij deze ordon-
nantie of bij elke andere reglementaire bepaling.

Art, 24, Elke openbare vastgoedmaatschappij moet een intern
controlesysteem uitwerken, dit is een organisatie- en proceduresys-
teem voor de bescherming van het patrimonium, de betrouwbaar-
heid van de boekhoudkundige en maatschappelijke gegevens, de
verbetering van de prestaties en van de sociale doeltreffendheid en
de naleving van de richtlijnen.

Op voorstel van de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-
schappij bepaalt de Executieve de voorwaarden waaraan het
systeem van interne controle moet voldoen,

Art. 25. § 1. Elke openbare vastgoedmaatschappij wijst een
bedrijfsrevisor aan die zijn opdracht bij de openbare vastgoedmaat-
schappij vervult, zoals bepaald door de weften op de handelsven-
nootschappen en de maatschappelijke statuten. :

Elke bedrijfsrevisor is er bovendien toe gehouden om, ten minste
tweemaal per jaar, verslag uit te brengen over zijn opdrachten bij
de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij. .

De kosten voor het verslag zijn ten laste van de Brusselse Gewes-
telijke Huisvestingsmaatschappij. _

§ 2. De Executieve, de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-
schappij of de openbare vastgoedmaatschappijen kunnen de
bedrijfsrevisor met extra opdrachten belasten. . .

In dit geval zijn de kosten voor de extrs. opdrachten ten laste van
de instelling die erom verzoekt.

Art. 26. De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij
stelt bij elke openbare vastgoedmaatschappij een sociaal afgevaar-
digde aan en bezoldigt hem. De sociaal afgevaardigde mag zijn
opdracht bij eenzelfde openbare vastgoedmaatschappij niet gedu-
rende een termijn van meer dan drie jaar vitoefenen.
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Ce délégué doit étre choisi sur une liste publique de candidats
délégués sociaux établie par la Société du Logement de la Région
bruxelloise. Pourront seuls figurer sur cette liste les candidats qui
répondent a des critéres de compétence que fixe la Société du Loge-
ment de la Région bruxelloise.

Ne peuvent reraplir la fonetion de délégué social : toute personne
disposant dun mandat électif, ainsi que les personnes ayant la
qualité d’administrateur ou de dirigeant d’une entreprise de travaux
publics ou d'une société de promotion et de construction immobi-
liere ainsi que toutes les personnes qui exercent une de ces acti-
vités en leur nom propre et toute personne locataire ou
candidat-locataire d'une société immobiliére de service public,

Art. 27. Le délégué social a pour mission de veiller au respect par
chaque société immobiliére de ‘service public auprés de laquelle il
est désigné, des conditions d’inscription des candidats locataires et
des conditions d'admission des locataires, des modalités de défini-
tion des valeurs locatives normales, du contrat type de bail, du
contrat type de bail & réhabilitation, des priorités spéciales au béné-
fice de certains candidats & revenus modestes, du régime locatif du
secteur, des taux et des conditions d'octroi des remises de loyer.

i

Sans préjudice des autres missions dont la Société du Logement
de la Région bruxelloise peut le charger, le délégué social veille au
respect par les sociétés immobiliéres de service public, des régles
administratives et de gestion sociale qui régissent leur fonctionne-
ment et leurs activités.

En cas de corclusion du contrat de gestion visé & l'article 17,§ 2, le
délégué social veille & la bonne exécution par la société immobiliére
de service public de celui-ai.

Le délégué social peut requérir pour l'accomplissement de sa
mission H'assistance du réviseur d’entreprise visé a l'article 25.

Le délégué social remet 4 I'Exécutif, 3 la Société du Logement de
la Région bruxelloise ainsi qua la société immobiliere de service
public concernée :

1. un rapport semestriel détaillé de ses activités, notamment les
recours dont il a €16 saisi et la suite qu'il leur a réservée. Il joint & ce
rapport les données relatives aux attributions de logement : la date

. d'inseription de Ia demande, son numéro d’inscription sur le registre
des candidatures, son nombre de points en priorité et, le cas
échéant, la date de l'attribution du logement ou de la radiation des
listes de demandes;

2. un rapport annuel synthétisant ses remarques sur le respect,
par la société immobiliére de service public aupres de laguelle il est
désigné, des régles adminisiratives et de gestion sociale du secteur.

Art, 28. Le délégué social assiste aux réunions des organes d'admi-
nistration et de gestion de la société immobiliére de service public
aupres de laquelle il est désigné.

Il peut contraindre les membres de ces organes a traiter des
problémes en rapport avec ses missions. :

Si les membres de ces organes refusent de se prononcer ou adop-
{ent une décision en rapport avec ses missions contraire a l'intérét
général, Ie délégué social, dés qu'il en est informé, dispose d'un délai
de quatre jours ouvrables pour introduire un recours aupres de la
Société du Logement de la Région bruxelloise et lui proposer une
décision motivée. Le recours est suspensif. La Société du Logement
ge la Région bruxelloise a vingt jours ouvrables pour prendre une

écision. .

En cas de silence de la Société du Logement de la Région bruxel-
loise au terme de ce délai, la décision incriminée est confirmée.
Lorsque Yorgane arefugé de se prononcer & la demande du délégué
social, la décision proposée par celui-ci est exécutoire dans les vingt
jours ouvrables, Le délégué social informe la Société du Logement
de la Région bruxelloise de I'exécution de ces décisions.

A Art. 29. En cas d'inexécution totale ou partielle de l'une de ses
missions, la Société du Logement de la Région bruxelloise peut
infliger au délégué social, selon la gravité des faits qui lui sont
imputés : :

1o un rappel & I'ordre;

20 un blame;

3¢ une suspension de fonction;
4o une révocation.

La Société du Logement de la Région bruxelloise établit le régle-
inent disfciplinaire qui prévoit une possibilité de recours aupres de
‘Exécutif.

Deze afgevaardigde wordt gekozen op een openbare lijst met
kandidaten sociaal afgevaardigden opgesteld door de Brusselse
Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij. Op deze lijst mogen
slechts kandidaten voorkomen die aan de bevoegdheidseriteria
voldoen, vastgesteld door de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij. ,

Wie verkozen is, of wie bestuurder is of aan het hoofd staat van
een onderneming van openbare werken of een projectontwikke-
lingsmaatschappij, alsook alle personen die één van deze, in eigen
naam, uitoefenen en alle huurders of kandidaat-huurders bij een
openbare vastgoedmaatschappij, kunnen geen sociaal afgevaar-
digde zijn.

Art. 27, De socinal afgevaardigde dient na te gaan of de openbare
vastgoedmaatschappij, waarbij hij is aangesteld, de inschrijvings-
voorwaarden voor de kandidaat-huurders en de toelatingsvoor-
waarden voor de huurders naleeft. Ook moet hij de naleving nagaan
van de bepalingen in verband met de berekening van normale huur-
prijzen, van het type huurcontract en van het type huurcontract bij
renovatie. Verder gaat hij na of de speciale voorwaarden voor
mensen met een laag inkomen, met name de aangepaste huur-
prijzen en de toekenningsvoorwaarden voor huurverminderingen
nageleefd worden.

Ouverminderd de andere opdrachten waarmee de Brusselse
Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij de sociaal afgevaardigde
belast, ziet hij erop toe dat de openbare vastgoedmaatschappij de
administratieve en maatschappelijke beheersvoorschriften naleeft,
die hun werkwijze en bun activiteiten regelen,

Bij het sluiten van een beheercontract, bedoeld bij artikel 17, § 2,
ziet de sociaal afgevaardigde toe op de correcte uitvoering ervan
door de openbare vastgoedmaatschappij. o

De sociaal afgevaardigde kan voor de uitvoering van een speci-
fieke opdrachi een beroep doen op de bedrijisrevisor genoemd in
artikel 25. . .

De sociaal afgevaardigde bezorgt aan de Executieve, aan de Brus-

selse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij alsock aan de

betrokken openbare vastgoedmaatschappij:

1. een gedetailleerd halfjaarlijks verslag over zijn activiteiten,
met name over het bercep dat op hem werd gedaan en het gevolg
dat hij daaraan gegeven heeft. Hij voegt bij dit verslag de gegevens
betreffende het toekennen van woningen : de datum van de inschrij-
ving van de aanvraag, het inschrijvingsnummer in het register van
de kandidaturen, het aantal punten met betrekking tot prioriteiten
en, desgevallend, de datum waarop de woning werd geschrapt van
de lijsten met de aanvragen;

2. een jaarlijks syntheseverslag over het naleven door de open-
bare vastgoedmaatschappij waarbij hij is aangewezen, van de admi-
nistratieve en maatschappelijke beheersvoorschriften van de sector,

Art. 28. De sociaal afgevaardigde woont de vergaderingen van de
bestuurs- en beheersorganen bij van de openbare vastgoedmaat-
schappijen waar hij aangesteld is.

Hij kan de leden van de bovengenoemde organen dwingen de
problemen die bij zijn opdrachten rijzen te behandelen.

Als de leden van die organen een beslissing nemen die strijdig is
met het algemeen belang of als ze weigeren een beslissing te
nernen, kan de sociaal afgevaardigde beroep aantekenen. Vanaf de
dag van kennisgeving beschikt hij over vier werkdagen om bij de
Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij beroep ean te
tekenen en een met redenen omklede beslissing voor te stellen. Het
beroep is opschortend. De Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij moet binnen twintlg werkdagen een beslissing
nemen.

Bij stilzwijgen van de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-
schappij wordt na afloop van die periode de gewraakte beslissing
bevestigd. Als het orgaan geweigerd heeft op voorstel van de sociaal
afgevaardigde een beslissing te nemen, wordt diens voorstel na
twintig werkdagen uitvoerbaar. De sociaal afgevaardigde brengt de
Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij op de hoogte van
de uitvoering van de beslissingen. =~

Art. 29. Als de sociaal afgevaardigde zijn opdrachten helemaal
niet of slechts gedeeltelijk uitvoert, kan de Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij hem, naargelang van de ernst van de
feiten die hem ten laste worden gelegd, één van de volgende straffen
oplegen:

16 een terechtwijzing;

20 een blaam;

30 een schorsing;

40 afzetting, :

De Brusselse Gewestelijke Huivestingsmaatschappij stelt het
tuchtreglement op waarbij een beroepsmogelijkheid bij de Execu-
tieve voozien wordt.
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CHAPITRE VII. — Des recours administratifs

Art. 30. Toute personne intéressée peut introduire auprés d'une
société immobiliere de service public une plainte en rapport avec
ses missions. La plainte est envoyée par lettre recommandée a la
poste ou déposée moyennant accusé de réception au siege social ou
administratif de la société.

Le délégué social enterad préalablement les parties en litige.

La société immobiliére de service public informe le plaignant de
la recevabilité de sa plainte dans les trente jours de sa réception.

Le conseil d'administration de la société immobiliére de service
public statue dans les nonante jours & dater de la réception. II
informe le plaignant de sa décision au terme de ce délai,

Le plaignant peut introduire un recours auprés de la Société du
Logement de la Région bruxelioise par lettre recommandée 3 la
poste ou par dépdt moyennant accusé de réception au siége social ou
administratif :

10 Jarsque sa plainte est déclarée irrecevable ou non fondée;

2¢ lorsqu'il estime n'avoir pas obtenu satisfaction;

30 lorsque les délais impartis & la société immobiliére de service
public pour statuer sont épuisés. .

Le délai d'introduction du recours est de trente jours courant dés
1a notification de la décision incriminée ou de I'épuisement du délai
vis€ au 3¢ ou 4e alinéa. .

La Société du Logement de la Région bruxelloise informe le
requérant de sa décision dans les soixante jours de la réception du
recours. La société immobiliére de service public est chargée de son
exécution. En cas de silence au terme de ce délai, le recours est
réputé fondé.

-

CHAPITRE VII1. — Des sanctions et du contentieux
Section Ire. — Les sanctions administratives

Art, 31. En vue du rétablissement de la situation financiére d'une
société immobiliére de service public dont la situation en matiere de
solvabilité ou de liquidit¢ est considérée comme insuffisante par la
Société du Logement de la Région bruselloise, celle-ci peut exiger
que la société immobilidre de service public lui propose un plan de
redressement.

Art. 32. § ler. Lorsque la Société du Logement de la Région bruxel-
loise constate gu'une société imrmobiliére de service publicn’agit pas
suivant ses objectifs statutaires ou ne respecte pas les obligations
imposées par la présente ordonnance ou ses arrétds dexéoution
ainsi que les lois applicables aux sociétés commerciales, elle peut,
par décision motivée, ordonner & ladite société immobilitre de
service public de régulariser la situation dans un délaj fixé par elle.

Ce délai prend cours a partir de la notification de la décision.

§ 2. Lorsque, a I'issue de ce délai, 1a société immobiliére de service
public n'a pas effectué la régularisation imposée, la Société du Loge-
ment de la Région bruxelloise peut en fonection de la gravité et dela
nature de l'infraction:

1. proposer a I'Exécutif la nomination d’'un commissaire spécial;

2. proposer & I'Exécutif la fusion de la société immobilitre de
service public concernée ou Fabsorption de celle-ci;

3. décider de suspendre I'exercice des compétences des organes de
la société immobiliére de service public concernée et s’y substituer
vendant la période requise par la régularisation. —

§ 3. La société immobilidre de service public concernée peutinter-
jeter appel aupres de PExécutif contre les décisions arrétées confor-
mément au § 2, 3°, dans les quinze jours qui suivent la notification
de la décision de la Société du Logement de Ia Région bruxelloise.

L'appel n'est pas suspengif.

L'Exécutif prend une décision dans les trente jours qui suivent
Pintreduction de la procédure d’appel. En cas de silence au terme de
ce délai, la décision de la Société du Logement de la Région bruxel-
loise est réputée confirmsée.

Art. 33. LExécutif définit les modalités de nomination du commis-
saire spécial, ses compétences et ses pouvoirs.

Le commissaire spécial est tenu de donner une autorisation écrite,
générale ou spéciale, powr tous les actes et décisions de tous les
organes de la société immobiliére de service public, ainsi que pour
tous les actes et décisions des préposés qui ont le droit de prendre
des décisigns qui engagent la société immobiliere de service public,

Ta Société du Logement de la Région bruxelloise peut toutefois
limiter le champ des opérations qui sont soumises & autorisation.

HOOFDSTUK VII. —~ Het administratief beroep

Art. 30. Elke betrokkene kan een klacht indienen bij een openbare
vastgoedmaatschappij met betrekking tot haar opdrachten. De
klacht moet aangetekend verstuurd worden of tegen afgifte van een
ontvangstbewijs bij de maatschappelijke of administratieve zetel
ingediend worden,

De sociaal afgevaardigde hoort voorafgaandelijk de partijen in
het geding. -

De openbare vastgoedmaatschappij deelt de klager binnen dertig
dagen na de ontvangst mee of de klacht ontvankelijk is. .

De raad vap bestuur van de openbare vastgoedmaatschappij
beslist binnen negentig dagen na de ontvangst. Hij deelt de klager
binnen deze termijn zijn beslissing mee.

De klager kan bij de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-
schappij beroep aantekenen, bij een ter post aangetekende brief of
via het neerleggen ervan, tegen afgifte van een ontvangsthewijs, bij
de maatschappelijke of administratieve zetel : :

1°indien de klacht onontvankelijk of ongegrond verklaard wordt :

20 indien hij acht dat hij geen voldoening heeft gekregen;

3¢ indien de aan de openbare vastgoedmaatschappij toegekende
termijnen op uitspraak te doen, zijn verstreken,

De termijn voor het beroep hedraagt dertig dagen venaf de
kennisgeving van de gewraakte beslissing of dertig dagen nadat de
termijn die in alinea 3 of 4 genoemd wordt, verstreken is.

De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij brengt de
aanklager binnen zestig dagen na ontvangst van het beroep van
haar beslissing op de hoogte. De openbare vastgoedmaatschappij
wordt belast met de uitvoering ervan. Bij stilzwijgen wordt het
beroep als gegrond beschouwd.

HOOFDSTUK VII1. — Sancties en geschillen
Alfdeling 1. —~ De administratieve sancties

Art. 31. Wanneer een openbare vastgoedmaatschappij volgens de
Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij met solvabili-
teits- of liquiditeitsproblemen kampt, mag de Brusselse Geweste-
lijke Huisvestingsmaatschappij eisen dat de betrokken maat-
schappij een saneringsplan uitwerkt.

Art. 32, § 1. Wanneer de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij vaststelt dat een openbzare vastgoedmaatschappij niet
volgens haar statutair doel handelt of de opgelegde verplichtingen
uit deze ordonnantie, de erbij behorende uitvoeringsbesluiten of de
wetten op de handelsvennootschappen niet naleeft, kan zij via een
met redenen omklede beslissing eisen, dat de betrokken vastgoed-
maatschappij binnen een termijn die door de Brusselse Geweste-
lijke Huisvestingsmaatschappij wordt bepaald, de toestand regulari-
seert.

Deze termijn gaat in vanaf de kennisgeving van de beslissing.

§ 2, Wanneer na het verstrijken van de bovengenoemde termijn de
openbare vastgoedmaatschappij de gevraagde regularisering niet
heeft uitgevoerd. kan de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-
schappij naargelang van de ernst en de aard van de overtreding :

1. aan de Executieve voorstellen een bijzondere commissaris te
bencemen;

2. aan de Executieve voorstellen de betrokken vastgoedmaat-
schappij te fuseren of over te nemen;

3. de bevoegdheden van de organen van de openbare vastgt‘)ed_*
maatschappij opschorten en tot de toestand geregulariseerd is die
bevoegdheden overnemen.

§ 3. De betrokken openbare vastgoedmaatschappij kan tegen de
beslissingen genomen overeenkomstig §2, 30, van dit artikel bij de
Minister, binnen vijftien dagen na de kennisgeving van de beslis-
sing van de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij,
beroep aantekenen.

Het beroep is niet opschortend.

De Executieve moet binnen dertig dagen na de instelling van de
beroepsprocedure een beslissing nemen, Als ze dat niet doet, wordt
na afloop van die periode de beslissing van de Brusselse Geweste-
lijke Huisvestingsmaatschappij als bevestigd beschouwd.

Art, 33. De Executieve bepaalt de wijze van benoeming van de
bijzondere commissaris, zijn bevoegdheden en rechten.

De bijzondere commissaris dient een algemene of specificke .
geschreven volmacht te geven voor alle handelingen of beslissingen
van alle organen van de openbare vastgoedmaaischappijen en van
de aangestelden die bindende beslissingen voor de openbare vast-
goedmaatschappijen kunnen nemen,

De DBrusselse Gewestelijke . Huisvestingsmaatschappij kan
evenwel het aantal verrichtingen, waarvoor een volmacht nodig is,
beperken.
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Le commissaire spécial peut soumettre toute proposition qu'il
juge opportune aux délibérations de tous les organes de la société
irmmobiliére de service public.

La rémunération du commissaire spécial est fixée par I'Exécutif et
est supportée par la société immmobiliére de service public.

Section 2. — Les sanctions pénales

Art. 34. Sont punis des peines prévues a l'article 196 du Code
pénal, les administrateurs, mandataires’ et préposés d'une société
immobiliere de service public qui ont fait sciemment une déclara-
tion fausse ou incompléte afin d'obtenir ou de conserver une subven-
tion de la Région.

Sans préjudice de Y'application de peines plus sévéres prévues
dans le Code pénal, sont punis d'une peine d'emprisonnement d'un
mois 4 un an et d'une amende de mille & dix mille francs ou d'une de
ces deux peines seulement, les administrateurs, mandataires et
prgposés dune société immobilidre de service public et le délégué
social qui enfreignent sciemment les dispositions administratives,
financiéres et comptables de la présente ordonnance ou de ses
arcétés d'exécution. - :

1

Sans préjudice de Yapplication de peines plus sévéres prévues
dans le Code pénal, sont punis des mémes peines, les administra-
teurs, mandataires et préposés d’'une société immohiliere de service
public qui font des fausses déclarations & la Société du Logement de
la Région bruxelloise, ou au réviseur désigné par celle-ci ou au
dslégué social désigné par la Société du Logement de la Région
bruxelloise, ou qui refusent de donmer les renseignements
demandés en exécution de la présente ordonnance ou de ses arrétés
d’exécution. i

CHAPITRE IX
Dispositions abrogatoires et finales

Art. 35. Sont abrogés:

1. larticle 8, § 8, de la loi relative & la suppression ou & la restructu-
ration d'organismes d’intérét public et d'autres services de 1'Etat,
coordonnée le 13 mars 1991;

2. Yarticle 24 de la loi du 16 mars 1954 relative au conirdle de
certains organismes d’intérét public, y inséré par I'arrété royal n° 88
‘du 11 novembre 19687 et modifié par la loi du 22 juillet 1970;

3. les articles 10 & 37, 111 et 112 des lois coordonnées du 10 décem-
bre 1970 portant le Code du Logement,

A Yarticle 99 des lois coordonnées du 10 décembre 1970 portant le
Code du Logement, les mots « I'Etat» sont remplacés par «la
Région », les mots « le Roi» sont remplacés par « 'Exécutif », les
mots «les sociétés immobilieres de service public » sont supprimés.

Dans Yarticle 113 des lois coordonnées du 10 décembre 1970
portant le Code du Logement, les mots « 'Etat » sont remplacés par
« la Région », les mots « le Roi » sont remplacés par « 'Exécutif », les
mots « a la Société nationale du Logement, aux sociétés agréées par
elle » sont supprimeés.

Les arrétés dexécution des articles 10 & 37, 99, 111 & 113 des lois
coordonnées du 10 décembre 1970 portant le Code du Logement,
sont abrogés dans la mesure ou ils concernent la Société du Loge-
ment de la Région bruxelloise ou les sociétés immobiliéres de
service public.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons ‘qu'elle soit
publiée au Moniteur belge.

Donné & Bruxelles, le 9 septembre 1993.

Le Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
(et Ministre de 'Aménagemerit du Territoire,
des Pouvoirs locaux et de I'Emploi,

Ch. PICQUE

Le Ministre des Finances, du Budget, de la Fonction publique
et des Relations exterieures,

J. CHABERT

. Le Ministre du Logement, de 'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Politique de YEau,

D. GOSUIN
Le Ministre de 'Economie,
R.GRIP

Le Ministre des Travaux publics, des Communications
et de la Rénovation des Sites d'Activités économiques désaffectés,

~L. THYS

De bijzondere commissaris kan elk voorstel, dat hij opportuun
acht, op de beraadslagingen van de organen van de openbare vast-
goedmaatschappij laten bespreken.

De bezoldiging van de bijzondere commissaris wordt door de
Executieve bepaald en door de openbare vastgoedmaatschappij
uitgekeerd. .

Afdeling 2. — Strafbepalingen

Art. 34, De volgende personen worden met straffen uit artikel 196
van het Strafwetboek gestraft : de bestuurders, lasthebbers en de
aangestelden van een openbare vastgoedmaatschappij die bewust
een valse of onvolledige verklaring hebben afgelegd om een subsidie
van het Gewest te verkrijgen of te behouden.

Onverminderd de toepassing van strengere straffen gesteld in. het
Strafwetboek, worden de volgende personen gestraft met een gevan-
genisstraf van één maand tot één jaar, of met een geldboete van
duizend tot tienduizend frank, of met één van die stratien alleen :de
bestuurders, lasthebbers, aangestelden en de sociaal afgevaardigde
van een openbare vastgoedmaatschappij die bewust de administra-
tieve, financiéle en boekhoudkundige bepalingen van deze ordon-
naxatie of de daarop betrekking hebbende uvitvoeringsbesluiten over-
treden,

Onverminderd de toepassing van strengere straffen gesteld in het
Strafwetboek, worden gestipt met dezelfde straffen : de bestuurders,
lasthebbers en aangestelden van een openbare vasigoedmaat-
schappij die valse verklaringen afleggen aan de Brusselse Geweste-
lijke Huisvestingsmaatschappij, of aan de door haar aangestelde
revicor, of aan de door de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij aangestelde sociaal afgevaardigde. De bovenge-
noemde personen worden ook met dezelfde straffen gestraft als ze
weigeren de ter uitvoering van deze ordonnantie of van de erbij
behorende uitvoeringsbesluiten gevraagde inlichtingen te
verstrekken.

HOOFDSTUK IX ]
Opheffings- en slotbepalingen

Art. 85. De volgende artikelen worden opgeheven :

1. artikel 9, § 8, van de wet van 28 december 1984 betreffende de
afschaffing en de herstructurering van instellingen van openbaar
nut en andere overheidsdiensten gecodrdineerd op 13 maart 1991;

2. artikel 24 van de wet van 16 maart 1954 betreffende de-controler
op sommige instellingen van openbaar nut, ingevoegd bij het
koninklijk besluit nr. 88 van 11 november 1967 en gewijzigd door de
wet van 22 juli 1970; . :

3. de artikelen 10 tot 37, 111 en 112 van de ge¢otrdineerde wetten
van 10 december 1970 houdende de Huisvestingscode,

In artikel 99 van de gecobrdineerde wetten van 10 december 1970
houdende de Huisvestingscode, worden de woorden «de Staats
vervangen door « het Gewest », de woorden « de Koning » door <« de
Executieve » en vervallen de woorden s de bouwmaatschappijen tot
nut van het algemeen ».

In artikel 113 van de gecodrdineerde wetten van 10 december 1970
houdende de Huisvestingscode worden de woorden «de Staat»
vervangen door « het Gewest», de woorden « de Koning » door « de
Executieve » en vervallen de woorden «bij de Nationale Maat~
schappij voor de Huisvesting, aan de door haar erkende maatschap~
pijen ».

De uitvoeringsbesluiten van de artikelen 10 tot 37, 99 en 111 tot
113 van de gecodrdineerde wetten van 10 december 1970 houdende
de Huisvestingscode, worden opgeheven in die mate dat ze hek
Gewest, de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij of de
openbare vastgoedmaatschappijen betreffen.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 9 september 1993.

De Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
en Minister van Ruimtelijke Ordening,
Ondergeschikte Besturen en Tewerkstelling,

Ch. PICQUE

De Minister van Financién, Begroting, Openbaar Ambt
en Externe Betrekkingen,

J. CHABERT

De Minister van Huisvesting, Leefmilieu, Natuurbehoud
en Waterbeleid,

D. GOSUIN _
De. Minister van Economie, -
‘R. GRIJP

De Minister van Openbare ‘Werken, Verkeer .
en Vernieuwing van Afgedankte Bedrijfsruimten;

J-L. THYS





